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No titulo I zving the Iotus — Buddhism in Everyday Iife (Vivendo o Sutra de Létus — O Budismo dentro da vida diaria) esta contido o desejo de enriquecer e fazer
ser mais valiosa a vida a partir da vivéncia do Sutra de Létus no cotidiano, assim como a bela flor de l6tus, a qual floresce de dentro da lama. Através da
internet, temos nos dedicado em entregar, ao publico leitor do mundo todo, o ensinamento do budismo que pode ser vivenciado dentro da vida didria.




President’s Message

Cada pessoa € um “o0asis”

Rev. Nichiko Niwano
Presidente Rissho Kosei-kai

“Estacao de partida” chamada Ano Novo

Feliz Ano Novo a todos. E uma época em que saudamos juntos o inicio de mais um ano.
Na entrada do Ano Novo japonés, todos se reunem para comegar uma nova etapa, € como a
“estacdo de partida” de um inédito periodo. O Ano Novo traz também uma excelente
oportunidade de renovar os votos com base nas reflexdes do ano que passou para comegar
uma nova pagina. Como compds o poeta Mokichi Saito (1882-1953): “no inicio de um novo
ano tomar a decisdo de seguir com constante determinacdo”, que nesta estacdo de partida,
seja preparada, com firmeza de propdsito, a viagem que seguird por um ano. Por falar nisso,
qual o voto que os senhores prometeram “levar sempre em mente” ?

Gracas aos senhores, poderei neste ano, celebrar o octogésimo oitavo aniversario com
sentimento de muita gratidao e felicidade. No entanto, se é da natureza humana almejar o
crescimento e o aperfeicoamento, o octogésimo oitavo aniversario faz parte de um ponto de
passagem, ou seja, uma das “estagdes de parada”. E imagino que é como se, ao transpor uma
colina, seguir em frente almejando a préxima colina. Nesse sentido, também neste ano,
desejo seguir progredindo e crescendo, sem esquecer de ter em mente a perseveranca e
considerag@o ao proximo.

Este € o meu “plano anual” imutével, mas nos tltimos tempos, a relevancia da “formagao
do ser humano” vem me despertando uma atencdo especial.

A Terra, o planeta de 4gua azul que flutua no Universo, cujo ambiente vem se deteriorando
ano apds ano, os conflitos e a guerra entre os que nele habitam nao cessam... Ao se dar conta
desta realidade, toca o corag¢@o a necessidade do “plano” que cada um deve tragar com
intuito de cultivar pessoas com senso de humanidade, que compreendam a dor do proximo.
Pois temos a obrigacdo de legar ao futuro a beleza do planeta Terra vindo da harmonia tanto
da mente dos seres humanos quanto do seu ambiente.



President’s Message

Plantar arvore no coragao

Na medida que aproximamos do centendrio da fundagdo da Risho Kossei-kai, venho
falando ha algum tempo acerca da “importancia de cultivar pessoas”. Isto, pela nossa
visdo como budista, através do ensinamento do Buda significa cultivar pessoas que se
esforcam, desejam ndo somente sua propria felicidade e salvagdo, mas também a da
familia, e dos membros da comunidade e dos habitantes de paises distantes, que tenham
o sentimento de consideracdo na mente, ou seja, os bodhisattvas.

Torna-se um oasis o lugar onde possa proporcionar descanso e tranquilidade as
pessoas. E como onde se encontra bodhsattva que abriga um oésis no seu coragio. E da
reunido dos seres sencientes nasce o oasis chamado sangha (companheiros de fé) da
comunidade, o meu ideal ¢ expandir como um local em que beneficie a mente das
pessoas. E evidente que isso ndo tem como objetivo o progresso da Risho Kossei-kai,
mas, um ideal que decorre do sentido de urgéncia pelo risco que corre o futuro da Terra e
da humanidade.

Como no passado havia pessoa com intengdo de assassinar até mesmo o Shakyamuni,
desde o surgimento da humanidade o desejo de fazer prevalecer a propria vontade ndo
mudou. Além disso, a cobi¢a e a violéncia sé aumentaram. Contudo, tal como ndo ha
limites para a ganancia, os nossos antepassados nos ensinam: “o ideal também deve ser
ilimitado”. Onde ndo ha ideal, ndo ha desenvolvimento, ¢ o esfor¢o de transformar o ideal
em realidade deve ser o proposito dos seres sencientes. E os que se encontram na linha de
partida da realizacdo desse ideal é cada um de nos. Tudo se inicia quando cada um se
torna uma arvore do oasis da familia e a familia passa a ser o odsis da comunidade.

Sendo assim, o budismo considera como maior crime “tirar a vida” do outro. Portanto,
através da pratica da compaixdo como dirigir palavras e atitudes de considerag¢do ao
préoximo, compreendemos a preciosidade da vida e a unidade com os demais. Esta pratica
que ¢ altruista, semeia arvores e plantas que resultardo em um novo oasis na mente das
pessoas. Desta forma o conviver bem com muitas pessoas e viver intensamente em mutua
gratiddo, vem a ser o “culto ao futuro” que o Mestre Fundador expressou como “culto
para os que incumbimos o legado”.

(Kosei, edigao janeiro de 2025)
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Information about
local Dharma centers

M Living the Lotus esta procurando suas opinides e impressdes.
Para consultas, entre em contato com o seguinte endereco de e-mail.
Email: living.the.lotus.rk-international@kosei-kai.or.jp



